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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 98 — 1297 [C - 98/09366]

18 MEI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 april 1997 tot bepaling van de veiligheidsvoorwaar-
den waaraan het opslaan, het in bewaring geven en het verzamelen
van vuurwapens of munitie zijn onderworpen

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de richtlijn 83/189/EEG van 28 maart 1983 van de Raad van
de Europese Gemeenschappen, betreffende een informatieprocedure op
het gebied van normen en technische voorschriften, gewijzigd bij de
richtlijn 88/182/EEG van de Raad van 22 maart 1988 en bij de richtlijn
94/10/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 maart 1994;

Gelet op de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging van, de
handel in en het dragen van wapens en op de handel in munitie,
inzonderheid op artikel 28, 1ste lid, gewijzigd door de wet van
30 januari 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 april 1997 tot bepaling van de
veiligheidsvoorwaarden waaraan het opslaan, het in bewaring geven
en het verzamelen van vuurwapens of munitie zijn onderworpen;

Overwegende dat de sloten te installeren door de wapenhandelaars
en -verzamelaars moeten voldoen aan een Nederlandse norm krachtens
het voornoemde koninklijk besluit van 24 april 1997;

Overwegende dat er in de praktijk nauwelijks of geen sloten op de
markt blijken te zijn die reeds overeenstemmen met deze norm;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, 81, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat de overgangsperiode waarbinnen de betrokkenen
hun gebouwen aan de vereisten van het voormelde besluit moeten
hebben aangepast, verstrijkt op 15 mei 1998 aanstaande; dat voor wat
de sloten betreft, deze datum onhaalbaar is;

Overwegende dat het met het oog op de vrijwaring van de openbare
veiligheid dringend noodzakelijk is de bestaande norm voor sloten te
vervangen door een technisch haalbare omschrijving, en de lopende
overgangstermijn, wat dit punt betreft, te verlengen met de minimale
tijd nodig voor het uitvoeren van de aanpassingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De veiligheidsmaatregel bedoeld onder het 1° van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 24 april 1997 tot bepaling van de
veiligheidsvoorwaarden waaraan het opslaan, het in bewaring geven
en het verzamelen van vuurwapens of munitie zijn onderworpen,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 1° installatie van hetzij een driepuntsslot dat vijf minuten
weerstand biedt, hetzij een combinatie van drie sloten die samen vijf
minuten weerstand bieden bij een inbraakproef onder genormaliseerde
voorwaarden, en beantwoordend aan de Nederlandse norm NEN
5088/5089 of een vergelijkbare norm, op alle buitendeuren van het
gebouw, en installatie van hang- en sluitwerk dat het uitlichten ervan
belet op alle ramen van het gebouw die kunnen worden geopend. De
plaatser moet attesteren dat het materiaal aan deze voorwaarden
voldoet en volgens de regels van de kunst werd geplaatst;".

Art. 2. Artikel 9 van het zelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : "Een ieder die bij de inwerkingtreding van dit
besluit houder is van een erkenning of een vergunning zoals bedoeld in
de artikelen 2 tot 8 en 19 tot 21 van het koninklijk besluit van
20 september 1991 tot uitvoering van de wapenwet, beschikt vanaf deze
inwerkingtreding over een termijn van een jaar om de vereiste
veiligheidsmaatregelen te nemen, behalve voor wat betreft de maatre-
gelen 1°, 11°, 17° en 20° a) bedoeld in de bijlage bij dit besluit, waarvoor
deze termijn wordt verlengd met vier maanden. Na afloop van deze

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 98 — 1297 [C - 98/09366]

18 MAI 1998. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 24 avril 1997
déterminant les conditions de sécurité auxquelles sont soumis le
stockage, le dépbt et la collection d’armes a feu ou de munitions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la directive 83/189/CEE du 28 mars 1983 du Conseil des
Communautés européennes, prévoyant une procédure d’information
dans le domaine des normes et des réglementations techniques,
modifiée par la directive 88/182/CEE du Conseil du 22 mars 1988 et
par la directive 94/10/CE du Parlement européen et du Conseil du
23 mars 1994,

Vu la loi du 3 janvier 1933 relative a la fabrication, au commerce et au
port des armes et au commerce des munitions, notamment I'article 28,
alinéa 1°", modifié par la loi du 30 janvier 1991;

Vu I'arrété royal du 24 avril 1997 déterminant les conditions de
sécurité auxquelles sont soumis le stockage, le dépbt et la collection
d’armes a feu ou de munitions;

Considérant que les serrures a installer par les armuriers et
collectionneurs doivent étre conformes & une norme néerlandaise en
vertu de I'arrété royal précité du 24 avril 1997,

Considérant qu’en pratique, il apparait qu’il n’y a presque pas, ou
pas de serrures sur le marché qui correspondent déja a cette norme;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, 81°', modifié par les lois des 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant que la période transitoire pendant laquelle les intéressés
doivent adapter leurs batiments aux exigences de I’arrété précité expire
le 15 mai 1998 prochain; que pour ce qui concerne les serrures, cette
date est impossible a respecter;

Considérant qu’en vue de la préservation de la sécurité publique, il
est urgent et nécessaire de remplacer la norme existante pour les
serrures par une description technique réalisable, et de prolonger, pour
ce qui concerne ce point, la période transitoire du temps minimal
nécessaire pour I’exécution des adaptations;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de Notre
Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La mesure de sécurité visée au 1° de I'annexe a I'arrété
royal du 24 avril 1997 déterminant les conditions de sécurité auxquelles
sont soumis le stockage, le dép6t et la collection d’armes a feu ou de
munitions, est remplacée par la disposition suivante :

« 1° installation, soit d’une serrure a trois points résistante pendant
cing minutes, soit d’'une combinaison de trois serrures résistantes
ensemble pendant cing minutes, a une épreuve d’effraction dans des
conditions normalisées, et correspondant a la norme néerlandaise NEN
5088/5089 ou a une autre norme comparable, sur toutes les portes
extérieures du batiment, et installation de charniéres, de serrurerie et de
verrouillages empéchant de les sortir de leurs gonds sur toutes les
fenétres ouvrantes du batiment. L'installateur doit attester que le
matériel satisfait a ces conditions et qu’il a été placé selon les régles de
lart;".

Art. 2. L'article 9 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : "Toute personne titulaire, lors de I'entrée en vigueur du
présent arrété, d’'un agrément ou d’une autorisation visés aux articles 2
a8et19 a2l de I'arrété royal du 20 septembre 1991 exécutant la loi sur
les armes, dispose d’un délai d’un an a compter de I’entrée en vigueur
du présent arrété pour prendre les mesures de sécurité requises, sauf
pour ce qui concerne les mesures 1°, 11°, 17° et 20° a) visées a I’annexe
du présent arrété, pour lesquelles ce délai est prolongé de quatre mois.
A I'expiration de ce délai supplémentaire, les intéressés doivent



17054

BELGISCH STAATSBLAD — 27.05.1998 — MONITEUR BELGE

bijkomende termijn moeten de betrokkenen om de controle bedoeld in
artikel 7 verzoeken. De maatregelen 3° tot 8°, 12° en 16° moeten
evenwel binnen de twee maanden worden genomen, zonder dat
daarna reeds om een controle moet worden verzocht. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister
van Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 1998.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK
De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

demander le controle visé a I'article 7. Les mesures 3° a 8°, 12° et 16°
doivent cependant étre prises dans les deux mois, sans qu’un contrble
ne doive alors déja étre demandé. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre de la Justice
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréte.

Donné a Bruxelles, 18 mai 1998.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK
Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 98 — 1298 [C - 98/03262]

20 MEI 1998. — Ministerieel besluit betreffende de uitgifte van de
Staatsbon op 5 jaar, verlengbaar tot 7 jaar - 4 juni 1998 - 2003 - 2005,
en de Staatsbon 3/5/7 met herzienbare en gewaarborgde minimum-
rentevoet, 4 juni 1998-2001-2003-2005

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 1996 betreffende de uitgifte
van de Staatsbons, inzonderheid de artikelen 6, 10 en 21, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 2 juni 1997.

Gelet op het koninklijk besluit van 21 januari 1998 dat de Minister
van Financién machtigt tot de voortzetting in 1998, van de uitgifte van
de leningen genaamd « Lineaire obligaties » en van de uitgifte van de
leningen genaamd « Staatsbons », inzonderheid het artikel 1, 2°,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt overgegaan tot de uitgifte van twee leningen
respectievelijk genaamd : « Staatsbon op 5 jaar verlengbaar tot 7 jaar »
en « Staatsbon 3/5/7 met herzienbare en gewaarborgde minimumren-
tevoet ».

Art. 2. De Staatsbon op 5 jaar, verlengbaar tot 7 jaar - 4 juni 1998 -
2003 - 2005 - rent 4,60 pct. ’s jaars vanaf 4 juni 1998 tot 3 juni 2003. Deze
rente blijft behouden ingeval de optie tot verlenging wordt uitgeoefend,
hetzij voor de periode van 4 juni 2003 tot 3 juni 2005.

Art. 3. De Staatsbon 3/5/7 met herzienbare en gewaarborgde
minimumrentevoet - 4 juni 1998 - 2001 - 2003 - 2005 - rent 4,20 pct.
’s jaars vanaf 4 juni 1998 tot 3 juni 2001.

Voor de periode gaande van 4 juni 2001 tot 3 juni 2003, is de faciale
rentevoet van deze Staatsbon gelijk aan de rentevoet van de lineaire
obligaties uitgegeven door de Staat waarvan de residuele looptijd twee
jaar is, zonder dat hij mag lager zijn dan 4,60 pct.

Voor de periode gaande van 4 juni 2003 tot 3 juni 2005, is de faciale
rentevoet van deze Staatsbon gelijk aan de rentevoet van de lineaire
obligaties uitgegeven door de Staat waarvan de residuele looptijd twee
jaar is, zonder dat hij mag lager zijn dan 5,00 pct.

Art. 4. De openbare inschrijving op deze twee Staatsbons zoals
bedoeld in artikel 12 van het koninklijk besluit van 10 juni 1996, wordt
opengesteld op 25 mei 1998; zij wordt afgesloten op 3 juni 1998. De
datum van betaling is vastgesteld op 4 juni 1998. De betaling is volledig
in specién.

Art. 5. De uitgifteprijs van de Staatsbon op 5 jaar verlengbaar tot
7 jaar - 4 juni 1998-2003-2005- is vastgesteld op het pari van de nominale
waarde.

De uitgifteprijs van de Staatsbon 3/5/7 met herzienbare en gewaar-
borgde minimumrentevoet- 4 juni 1998-2001-2003-2005- is vastgesteld
op het pari van de nominale waarde.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 25 mei 1998.
Brussel, 20 mei 1998.
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES FINANCES
F. 98 — 1298 [C - 98/03262]

20 MAI 1998. — Arrété ministériel relatif a I’émission du Bon d’Etat
a 5 ans, extensible & 7 ans - 4 juin 1998 - 2003 - 2005, et du Bon
d’Etat 3/5/7 - a taux d’intérét révisable et minimum garanti,
4 juin 1998-2001-2003-2005

Le Ministre des Finances,

Vu I'arrété royal du 10 juin 1996 relatif & I’émission des Bons d’Etat,
notamment les articles 6, 10 et 21, modifié par I'arrété royal du
2 juin 1997.

Vu l'arrété royal du 21 janvier 1998 autorisant le Ministre des
Finances a poursuivre, en 1998, I’émission des emprunts dénommeés
« Obligations linéaires » et I’émission des emprunts dénommeés « Bons
d’Etat », notamment l’article 1°", 2°,

Arréte :

Article 1°". Il est émis deux emprunts dénommés respectivement :
«Bon d’Etat a 5 ans extensible a 7 ans » et « Bon d’Etat 3/5/7 a taux
d’intérét révisable et minimum garanti ».

Art. 2. Le bon d’Etat a 5 ans extensible a 7 ans - 4 juin 1998-2003-
2005- porte intérét au taux de 4,60 p.c. I'an du 4 juin 1998 au 3 juin 2003.
Ce taux est maintenu en cas d’exercice de I’option de prolongation, soit
pour la période du 4 juin 2003 au 3 juin 2005.

Art. 3. Le bon d’Etat 3/5/7 a taux d’intérét révisable et minimum
garanti - 4 juin 1998-2001-2003-2005 - porte intérét au taux de 4,20 p.c.
I'an du 4 juin 1998 au 3 juin 2001.

Pour la période allant du 4 juin 2001 au 3 juin 2003, le taux d’intérét
facial de ce bon d’Etat est égal au taux d’intérét des obligations linéaires
émises par I’Etat dont la durée résiduelle est de deux ans, sans pouvoir
étre inférieur a 4,60 p.c.

Pour la période allant du 4 juin 2003 au 3 juin 2005, le taux d’intérét
facial de ce bon d’Etat est égal au taux d’intérét des obligations linéaires
émises par I'Etat dont la durée résiduelle est de deux ans, sans pouvoir
&tre inférieur a 5,00 p.c.

Art. 4. La souscription publique a ces deux bons d’Etat telle que
visée a l'article 12 de I'arrété royal du 10 juin 1996, est ouverte le
25 mai 1998; elle est close le 3 juin 1998. La date de paiement est fixée
au 4 juin 1998. Le paiement est effectué intégralement en espéces.

Art. 5. Le prix d’émission du bon d’Etat & 5 ans extensible a 7 ans -
4 juin 1998-2003-2005 - est fixé au pair de la valeur nominale.

Le prix d’émission du bon d’Etat 3/5/7 a taux d’intérét révisable et
minimum garanti- 4 juin 1998-2001-2003-2005 - est fixé au pair de la
valeur nominale.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 25 mai 1998.
Bruxelles, le 20 mai 1998.
Ph. MAYSTADT



